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  Descobreix les solucions del Paraulògic d'avui, 28 de desembre de 2024, i posa a prova els
teus coneixements amb les respostes que t'ajudaran a completar el teu repte diari.

Solucions del Paraulògic d'avui 28/12/2024
La lletra central d'avui és la L i les lletres restants són A-D-E-F-R-U

La solució al paraulògic d'avui, 28/12/2024, conté 181 paraules i 3 Tutis

Descobreix la nova funcionalitat de Dadalògic: el comprovador de paraules! Ara,
pots verificar fàcilment les paraules que ja has desxifrat. Només has d'introduir les
paraules trobades, separades per comes, i es marcaran automàticament. Pots copiar-
les directament dels resultats del joc per evitar errors de format. Utilitza el nostre exemple
com a guia: ai-ai, assassí, desidiosa, oda, odissea, sòsia. T'ofereixem una llista de
comprovació detallada amb el recompte de paraules pendents, organitzades per punts. El
desafiament del Paraulògic mai ha estat tan fàcil. Si no coneixes el significat d'alguna
paraula, tenim una secció de definicions de les paraules del Paraulògic d'avui al
final de la pàgina.

  
Comprovar  

Paraules de 19 punts:
0

fullareda �� Tuti ��

 

Paraules de 18 punts:
0

aldufera �� Tuti ��

 

Paraules de 17 punts:
0



aldufer �� Tuti ��

 

Paraules de 10 punts:
0

aferrallar
dauradella

 

Paraules de 9 punts:
0

adelerada
afallerar
aldarulla
llefardar

 

Paraules de 8 punts:
0

adelerar
aferrall
aldarull
allerada
arrelada
arreluda
faullada
ferralla
fraulera
fulardar
furfural
lladella
llardufa
llaurada
redallar
refallar
ullerada



 

Paraules de 7 punts:
0

aladrer
alfarda
allerar
alullar
arrelar
dallada
dardell
delerar
faldada
faldara
faldera
fallada
fallera
fardell
federal
fraular
fullada
lladrar
llarder
llauada
llaurar
lleudar
lleuder
reullar
ruderal
ulleral

 

Paraules de 6 punts:
0

adular
aladre
allada
allera
aluder
auleda
dallar
delada
delera
dulera
durall



eldera
faldar
falder
fallal
fallar
faller
farell
felera
ferula
feudal
fraula
fulard
fullar
laurea
lladre
llaura
llefra
llefre
lleuda
lleure
llufar
radula
rallar
raller
redall
relleu
ruflar
rullar
ullada
ullera
ulular

 

Paraules de 5 punts:
0

alada
aldea
alduf
alera
allar
allau
allel
aller
aluda
areal
arrel
dalla
reull



dedal
deler
della
duler
elder
falda
falla
falua
faula
fedal
feral
ferla
fuell
fulla
lauda
laude
llard
llera
lluer
llufa
rafal
rella
rulla
rural
ullal
ullar

 

Paraules de 2 punts:
0

alar
alef
aler
alfa
alla
alle
aula
dall
dual
duel
dula
dull
edul
ella
elul
eral
fall
fuel



fula
fule
full
llar
llau
lleu
llur
luda
rall
real
rele
rull

 

Paraules de 1 punts:
0

ala
ale
all
dal
del
ela
elf
ell
fel
ful
lar
led
leu
lla
ral
rel
ula
ull

 

Si desitgeu accedir a les pistes del Paraulògic d'avui, simplement feu clic al requadre
vermell. En aquesta secció, tindreu l'oportunitat d'explorar totes les pistes i la informació
necessària per resoldre el Paraulògic. Si necessiteu assistència addicional, no dubteu a fer
ús de la secció de Solucions del Paraulògic d'avui en català que trobareu més amunt.

  Pistes del Paraulogic d'avui

 Pistes 

https://dadalogic.org


 3  4  5  6  7  8  9 10 Σ
a 3 7 11 6 6 7 3 1 44
d 2 5 5 5 3 0 0 1 21
e 3 4 1 1 0 0 0 0 9
f 2 5 9 12 9 5 1 0 43
l 4 5 6 8 6 3 1 0 33
r 2 4 5 7 2 2 0 0 22
u 2 0 2 3 1 1 0 0 9
Σ 18 30 39 42 27 18 5 2 181

Prefixos de dues lletres:
ad-3 af-3 al-31 ar-5 au-2 da-7 re-10 de-7 du-7 ed-1 el-7 er-1 fa-18 fe-9 fr-3 fu-13 la-4
le-2 ll-26 lu-1 ra-6 ru-6 ul-9

Prefix freqüent de tres lletres:
fal-14

Sufixos freqüents de tres lletres:
lar-20

Hi ha 3 tutis:
- 1 de 7 lletres
- 1 de 8 lletres
- 1 de 9 lletres

Hi ha 3 palíndroms:
- 1 de 3 lletres
- 1 de 4 lletres
- 1 de 6 lletres

Subconjunts:
adelr-14 adlru-6 aeflr-12 al-4 adl-6 alr-7 adel-5 adflu-3 adeflru-3 ael-5 aefl-1 aelr-13
afl-4 adflr-3 alu-5 adlu-7 adelru-7 alru-8 adelu-3 adlr-3 elru-4 del-2 delr-2 delu-2
delru-2 dlu-1 efl-2 el-1 elu-3 adfl-3 adeflr-5 aflr-2 aflu-5 adefl-1 aeflru-2 adeflu-1
aflru-6 eflu-3 flu-2 adflru-3 aelru-4 eflr-1 lru-2 elr-2 lu-1

Significat de les paraules Solucions del Paraulògic d'avui

A continuació, es presenten les definicions de les paraules clau relacionades amb el
Paraulògic d'avui. Aquestes paraules ens ajuden a comprendre millor els conceptes i
estratègies darrere d'aquest joc enriquidor.

Adelerada: La paraula 'adelerada' és una forma del participi del verb 'adelerar',
que significa accelerar o fer que alguna cosa avanci més ràpidament. En un context
més concret, pot referir-se a una persona que actua de manera precipitada o amb
una certa urgència. No obstant això, cal tenir en compte que 'adelerada' no és una
paraula d'ús molt comú i pot variar en significat segons el context. Si necessites una
definició més específica o un exemple d'ús, no dubtis a demanar-ho!
Adelerar-se: La paraula 'adelarar-se' no és una forma estàndard en català. És
possible que et refereixis a 'adelantar-se', que significa avançar-se en el temps, en



una acció o en un esdeveniment, o bé 'adelantar', que implica moure's cap
endavant o superar un obstacle. Si necessites una definició específica o un altre
terme, si us plau, proporciona més context.
Adular: La paraula 'adular' significa fer elogis excessius o mostrar una actitud de
submissió o servilisme cap a algú, sovint amb l'objectiu de guanyar el seu favor o
obtenir algun benefici. Es pot entendre com un acte de lloança que pot ser
considerat insincer o interessat.
Afal·lerar-se: La paraula 'afal·lerar-se' significa mostrar-se excessivament amable
o complaent amb algú, sovint amb l'objectiu de guanyar-se el seu favor o apropar-
s'hi. Pot implicar un comportament de lloança o de servilisme.
Aferrall: La paraula 'aferrall' es refereix a un objecte o un element que serveix per
subjectar o agafar alguna cosa. En un context més ampli, pot denotar un agafador o
un mecanisme que permet mantenir un objecte en una posició fixa. També pot fer
referència a una part d'un dispositiu que ajuda a sostenir o fixar altres components.
En alguns casos, pot tenir connotacions figuratives, referint-se a l'acció de mantenir-
se fermament subjecte a alguna cosa, ja sigui física o emocionalment.
Aferrallar-se: La paraula 'aferrallar-se' significa subjectar-se fermament o agafar-
se amb força a alguna cosa. També pot fer referència a l'acte de mantenir-se ferm
en una idea o posició, resistint-se a canvis o influències externes. En un context
més figurat, pot indicar una actitud de determinació o persistència davant
d'obstacles.
Ala o alà: La paraula 'ala' en català es refereix a una de les parts d'un animal que
permet volar, com les aus o els insectes. També pot fer referència a una extensió
lateral d'un objecte, com ara l'ala d'un edifici o d'un avió. En un context més
abstracte, 'ala' pot designar una agrupació o secció dins d'una organització. 

D'altra banda, 'alà' (amb accent) és una interjecció que s'utilitza en alguns
contextos per expressar sorpresa o admiració.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Alada: La paraula 'alada' pot tenir diverses accepcions segons el context: 

1. **Adjectiu**: Que té ales o que és semblant a una ala. Es pot referir a animals,
com ocells o insectes, que posseeixen ales.

2. **Sustantiu**: En el context de la mitologia o la fantasia, pot referir-se a una
figura o un ésser que té ales, com un àngel o una fada.

3. **Figurativament**: Pot expressar una idea de llibertat, elevació o aspiració, com
en l'expressió "pensament alada".

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, no dubtis a
dir-ho!
Aladre: La paraula "aladre" fa referència a un tipus de peix de la família dels
espàrids, conegut pel seu cos allargat i la seva carn saborosa. També pot referir-se
a un peix de la família dels escombrats, que es caracteritza per la seva forma
allargada i la seva capacitat de viure en aigües salades. En alguns contextos,
"aladre" pot ser utilitzat com a sinònim de "llampuga" o "dòlar". Si necessites més
informació o un context diferent, no dubtis a preguntar!
Aladrer: La paraula 'aladrer' fa referència a un tipus d'aus, concretament a les que
pertanyen a la família dels alàdrids. Aquestes aus són conegudes per les seves
habilitats de vol i sovint es troben en zones obertes. En un context més ampli, el
terme pot ser utilitzat en alguns àmbits per referir-se a persones que realitzen
tasques relacionades amb la construcció o la fabricació d'objectes. Si necessites una



definició més específica o un altre context, si us plau, indica-m'ho!
Alar: La paraula 'alar' pot tenir diverses accepcions en català: 

1. **Adjectiu**: Relatiu o pertanyent a les ales. S'usa sovint en contextos
relacionats amb l'anatomia d'animals voladors o en referència a estructures que
tenen forma d'ala.

2. **Sustantiu**: En botànica, es pot referir a una estructura o part d'una planta que
té forma d'ala.

3. **Verbs relacionats**: En alguns contextos, 'alar' pot fer referència a l'acció de
dotar d'ales o a fer que algú o alguna cosa tingui un aspecte similar a l'ala.

Si necessites una definició més específica o un context concret, no dubtis a
demanar-ho!
Aldarull: La paraula 'aldarull' fa referència a un soroll o un tumult, especialment
quan és causat per una baralla, una disputa o una gran activitat. També pot
descriure una situació de confusió o desordre. En un sentit més ampli, s'utilitza per
indicar un escàndol o un alboroto en un context social.
Aldarulla: Aldarulla és un substantiu que fa referència a una gran confusió, baralla
o escàndol. S'utilitza per descriure situacions en què hi ha un gran soroll, desordre o
altercat, sovint amb una connotació negativa. En alguns contextos, també pot
referir-se a una discussió acalorada o a un conflicte entre persones.
Aldea o aldeà: **Aldea**: Nom que fa referència a un nucli de població petit,
generalment rural, que es caracteritza per tenir un nombre reduït d'habitants i una
estructura comunitària. Les aldees solen estar situades en àrees campestres i
poden incloure cases, serveis bàsics i, en alguns casos, una església o un centre
social. 

**Aldeà**: Adjectiu o substantiu que es refereix a una persona que viu en una
aldea. Pot implicar una vida més tranquil·la i propera a la natura, així com un estil
de vida tradicional i comunitari.
Alduf: La paraula 'Alduf' no sembla ser un terme comú en català ni apareix en
diccionaris estàndard. Podria ser un nom propi, un terme específic d'alguna àrea o
un neologisme. Si tens més context sobre on has vist aquesta paraula o a què es
refereix, podré ajudar-te millor.
Aldufer: La paraula 'Aldufer' no sembla ser un terme reconegut en català. Podria
ser un nom propi o un terme específic d'alguna àrea que no és àmpliament
conegut. Si tens més context sobre on has trobat aquesta paraula o el seu
significat, estaré encantat d'ajudar-te a aclarir-ho!
Aldufera: La paraula "aldufera" fa referència a una zona humida o a un ecosistema
aquàtic que es forma en la desembocadura d'un riu, on l'aigua dolça del riu es
barreja amb l'aigua salada del mar. Aquestes àrees són importants per a la
biodiversitat, ja que serveixen com a hàbitat per a moltes espècies d'aus, peixos i
altres animals. A més, les alduferes poden tenir un paper crucial en la regulació del
clima i en la protecció de les costes.
Alè: La paraula 'alè' en català es refereix a l'aire que es respira o que surt dels
pulmons al parlar o respirar. També pot fer referència a una respiració lleugera o a
un souffle. En un sentit més figurat, 'alè' pot simbolitzar la vida o l'energia vital
d'una persona.
Àlef: La paraula 'Àlef' fa referència a la primera lletra de l'alfabet hebreu. En el
context de la cultura hebrea i la mística jueva, l'Àlef també pot simbolitzar
conceptes com l'unitat i l'inici. A més, en algunes tradicions, l'Àlef és associada amb
la idea de la divinitat i l'infinit. Si necessites més informació o un context específic,



no dubtis a dir-m'ho!
Aler: La paraula 'aler' té diverses accepcions en català: 

1. **Aler (s.m.)**: En el context de l'arquitectura, fa referència a una part d'un
edifici que sobresurt, com ara un balcó o una cornisa.

2. **Aler (s.m.)**: En zoologia, es pot referir a una estructura que permet el vol,
com les ales d'alguns animals, tot i que aquest ús és menys comú.

3. **Aler (s.m.)**: En botànica, pot referir-se a una planta específica, com el 'alerce',
que és un tipus de conífera.

Si necessites una definició més específica o un context diferent, no dubtis a
demanar-ho!
Alera: La paraula 'alera' té diverses accepcions en català: 

1. **Alera (s.f.)**: Es refereix a una peça o element que forma part d'una estructura,
com ara una ala o un lateral d'un objecte. En el context d'arquitectura, pot referir-se
a una part d'un edifici que sobresurt.

2. **Alera (s.f.)**: En el context de la zoologia, pot referir-se a una de les extensions
que tenen alguns animals, com les ales d'un ocell.

3. **Alera (s.f.)**: En el context de la botànica, pot referir-se a una part d'una planta
que té una forma similar a una ala.

Si necessites una definició més específica o en un context concret, no dubtis a dir-
ho!
Alfa: La paraula 'Alfa' té diverses accepcions: 

1. **Lletra**: 'Alfa' és la primera lletra de l'alfabet grec, que s'utilitza en diverses
disciplines, com ara les matemàtiques i la física.

2. **Simbolisme**: En un context més ampli, 'alfa' pot referir-se a la idea de ser el
primer o el més important en una sèrie, com en l'expressió "mascle alfa", que
s'utilitza per descriure un líder o una figura dominant en un grup social.

3. **Astronomia**: En astronomia, 'Alfa' es pot utilitzar com a prefix per designar
l'estrella més brillant d'una constel·lació, com per exemple 'Alfa Centauri'.

4. **Matemàtiques i estadística**: En estadística, 'alfa' pot referir-se al nivell de
significació en una prova d'hipòtesi, sovint establert en 0.05.

En resum, 'alfa' és una paraula amb múltiples significats que depenen del context
en què s'utilitzi.
Alfarda: La paraula 'alfarda' fa referència a un tipus de peça de vestit,
concretament a una capa o mantell que s'utilitza tradicionalment en algunes
regions. També pot referir-se a un tipus de teixit o a un ornament que es porta en el
cap. En alguns contextos, 'alfarda' pot tenir altres significats relacionats amb la
indumentària o l'artesania. Si necessites una definició més específica o en un
context particular, no dubtis a dir-ho!
All: La paraula "all" en català es refereix a un tipus d'allium, concretament a l'all
(Allium sativum), que és una planta bulbosa de la família de les llilàcies. L'all és
conegut per les seves propietats culinàries i medicinals, i s'utilitza àmpliament com



a condiment en la cuina per afegir sabor als plats. A més, l'all té característiques
antibacterianes i antioxidants, i s'ha utilitzat tradicionalment en la medicina
popular.
Allà: La paraula 'allà' és un adverbi de lloc que indica una ubicació o posició
llunyana respecte al parlant o a una referència. S'utilitza per assenyalar un lloc que
no és immediatament present o que es troba a certa distància. Per exemple: "El
llibre és allà sobre la taula."
Allada: La paraula "allada" fa referència a una acció o estat d'estar en un lloc o en
una situació determinada. En un context més concret, pot referir-se a un tipus de
casa o habitatge a la natura, com una masia o una cabana. També pot tenir
connotacions relacionades amb la vida rural o amb la convivència amb la natura. Si
necessites una definició més específica o un altre context, si us plau, indica-m'ho!
Allar: La paraula 'allar' en català fa referència a un verb que significa 'fer que algú
o alguna cosa estigui en un lloc determinat' o 'posar a l'abast'. També pot tenir
significat en contextos específics, com ara en l'àmbit de la construcció o
l'arquitectura, on pot referir-se a la col·locació de materials. Si necessites una
definició més específica o en un context determinat, no dubtis a demanar-ho!
Allau: La paraula 'allau' fa referència a un gran despreniment de neu, roques o
terra que es produeix a causa de la gravetat, generalment en zones muntanyoses.
També pot fer referència a un gran nombre de coses que arriben de cop, com per
exemple, una allau de cartes o de demandes. En sentit figurat, s'utilitza per
descriure una situació en què hi ha un gran volum d'alguna cosa que es presenta de
manera abrupta o massiva.
Al·lè: La paraula 'al·lè' fa referència a un tipus de substància química que es forma
a partir d'un àtom d'un element químic que té un nombre de neutrons diferent del
que es considera habitual per a aquest element. En un context més ampli, 'al·lè' pot
referir-se a les variacions isotòpiques d'un element. En biologia, també pot referir-se
a una variant d'un gen en un locus genètic. Si necessites una definició més
específica o en un context diferent, no dubtis a preguntar!
Al·lel: L'al·lel és una de les diverses formes alternatives d'un mateix gen que es
poden trobar en un locus específic d'un cromosoma. Els al·lels poden ser dominants
o recessius i influeixen en les característiques hereditàries d'un organisme. En el
context de la genètica, els individus hereten dos al·lels per cada gen, un d'un
progenitor i un de l'altre.
Aller: La paraula 'Aller' no és un terme comú en català i pot referir-se a diverses
coses segons el context. En alguns casos, pot ser un nom propi, com el de llocs o
persones. També pot referir-se a un terme relacionat amb la botànica, com ara una
varietat d'all (Allium). Si tens un context específic en ment, si us plau, proporciona
més informació perquè pugui oferir-te una definició més precisa.
Allera: La paraula 'allera' en català es refereix a un tipus de planta herbàcia de la
família de les gramínies, especialment de les que creixen en zones humides. També
pot fer referència a una zona o terreny on creixen aquestes plantes. En el context
de la jardineria, pot referir-se a una planta ornamental que s’utilitza en dissenys
paisatgístics. Si necessites una definició més específica o un altre context, no dubtis
a demanar-ho!
Allerada: La paraula 'allerada' no és un terme habitual en català i no apareix en els
diccionaris estàndard. Podria ser una variació o un error tipogràfic d'alguna altra
paraula. Si et refereixes a un terme específic o a un context particular, et recomano
proporcionar més informació per poder ajudar-te millor. Si busques una paraula
similar o relacionada, estaré encantat d'ajudar-te!
Allerar: La paraula 'allerar' significa fer que algú o alguna cosa sigui més lleuger o
menys pesat. També pot referir-se a alleugerir o facilitar una càrrega, tant en un
sentit físic com emocional. En un context més figurat, pot implicar la idea de fer que
una situació o un problema sigui menys greu o més suportable.



Aluda: La paraula "aluda" és una forma del verb "al·ludir", que significa fer
referència a alguna cosa de manera indirecta. També pot referir-se a mencionar o
fer al·lusió a un tema, persona o situació sense tractar-lo de manera explícita. Si
necessites una definició més específica o un context diferent, no dubtis a dir-ho!
Aluder: La paraula "aluder" no és una paraula reconeguda en català. Si et
refereixes a "al·lusió", aquesta significa fer referència o menció a alguna cosa de
manera indirecta. Si tenies en ment una altra paraula o concepte, si us plau,
proporciona més context i estaré encantat d'ajudar-te!
Alullar: La paraula "alullar" significa fer que un nadó o un infant s'adormi, sovint
mitjançant carícies, cançons o altres formes de consolar-lo. Es tracta d'un terme
que evoca la idea de proporcionar calma i seguretat per induir el son.
Areal: La paraula 'areal' fa referència a un àrea o espai determinat, sovint utilitzat
en contextos científics o tècnics per descriure una superfície o una regió específica.
En geografia, pot referir-se a una zona amb característiques comunes, com ara un
areal lingüístic, que és una regió on es parla una mateixa llengua o dialecte. En
biologia, pot referir-se a l'àrea d'extensió d'una espècie. En general, 'areal' implica
una noció de delimitació geogràfica o espacial.
Arrel: La paraula 'arrel' té diverses accepcions en català: 

1. **Botànica**: Es refereix a la part de la planta que creix sota terra i que serveix
per ancorar-la al sòl, així com per absorbir aigua i nutrients.

2. **Figurativa**: Pot referir-se a l'origen o la causa d'alguna cosa, com en
l'expressió "arrels culturals", que fa referència a les tradicions i costums d'una
comunitat.

3. **Matemàtiques**: En matemàtiques, l'arrel d'un nombre és un valor que, elevat
a una certa potència, dóna com a resultat aquest nombre. Per exemple, l'arrel
quadrada de 9 és 3, ja que 3² = 9.

4. **Lingüística**: En lingüística, l'arrel d'una paraula és la seva part bàsica, a la
qual se li poden afegir prefixos o sufixos per formar noves paraules.

En resum, 'arrel' pot referir-se tant a un component físic de les plantes com a
conceptes més abstractes en diferents disciplines.
Arrelada: La paraula "arrelada" és el participi del verb "arrel·lar", que significa
establir-se fermament en un lloc o en una situació. En un sentit més ampli, es pot
referir a una cosa que està profundament implantada o que forma part de la
identitat d'alguna cosa o d'algú. També pot fer referència a la idea de tenir arrels
culturals o familiars ben definides. En contextos botànics, "arrelada" pot referir-se a
una planta que té arrels ben desenvolupades.
Arrelar: La paraula 'arrelar' en català significa establir-se o fixar-se fermament en
un lloc, tant en un sentit físic com en un sentit metafòric. En el context de la
botànica, es refereix al procés pel qual una planta desenvolupa arrels per ancorar-
se al sòl i absorbir nutrients. En un sentit més ampli, pot fer referència a la idea de
fer-se sentir a casa o integrar-se en una comunitat o cultura.
Arreluda: La paraula 'arreluda' fa referència a una planta o un arbre que té arrels
ben desenvolupades o que presenta una gran quantitat d'arrels. També pot utilitzar-
se en sentit figurat per descriure una persona que està molt arrelada a un lloc o a
una cultura, és a dir, que té una forta connexió amb les seves arrels o les seves
arrels familiars i culturals.
Aula: Aula és un substantiu femení que es refereix a l'espai físic o sala destinada a
l'ensenyament i l'aprenentatge, on els alumnes reben classes i instrucció. També
pot fer referència al conjunt de persones que assisteixen a una classe en un mateix



moment. En un context més ampli, l'aula pot incloure recursos didàctics i
tecnologies que faciliten el procés d'aprenentatge.
Auleda: La paraula 'Auleda' fa referència a un terme que no és d'ús comú en
català. Pot ser que estiguis parlant d'un nom propi, com ara un lloc, una persona o
un concepte específic. Si pots proporcionar més context sobre com s'utilitza la
paraula, podré ajudar-te millor. Si et refereixes a un terme relacionat amb la natura
o un altre àmbit, si us plau, especifica-ho.
Dal: La paraula 'Dal' pot referir-se a diverses coses, però en un context culinari,
'dal' és un plat típic de la cuina de l'Índia i altres països del sud d'Àsia, elaborat
principalment amb llegums, com ara llenties, cigrons o mongetes, que es cuinen
amb espècies i, sovint, es serveixen amb arròs o pa. 

Si necessites una definició en un altre context, si us plau, especifica més.
Dall: La paraula "dall" en català fa referència a una eina agrícola que s'utilitza per
tallar cereals o herba. Es tracta d'una eina de fulla ampla i corbada, que es fa servir
per a la sega. En un context més ampli, "dall" pot referir-se també a la part del
cereal que queda després de la sega, és a dir, la part que es deixa al camp.
Dalla: La paraula 'dalla' fa referència a un instrument agrícola utilitzat per tallar
herba, cereals o altres plantes. Normalment té una fulla ampla i corbada, que
permet fer un tall net i eficaç. En alguns contextos, també pot referir-se a una eina
similar utilitzada en la recol·lecció de farratge. La dalla és un instrument tradicional
que ha estat utilitzat en l'agricultura durant molts anys.
Dallada: La paraula "dallada" fa referència a l'acció de dallar, que consisteix a
tallar o segar herba o cereals amb una eina anomenada dalla. En un sentit més
ampli, pot referir-se a l'acció de collir o recollir plantes. També pot tenir
connotacions en funció del context en què s'utilitzi, relacionades amb la feina
agrícola. Si necessites un altre tipus de definició o un context diferent, no dubtis a
dir-ho!
Dallar: La paraula "dallar" en català significa colpejar o donar cops a algú o a
alguna cosa. També pot referir-se a l'acció de fer que una cosa caigui o es trenqui a
causa d'un cop. En un context més específic, pot tenir connotacions relacionades
amb la caça o la pesca, on es pot utilitzar per descriure l'acció de fer caure un
animal.
Dardell: La paraula 'dardell' fa referència a un tipus de peix, concretament un peix
de la família dels clupèids, conegut per la seva forma allargada i el seu color
platejat. També pot fer referència a un petit peix d'aigua dolça. En alguns
contextos, 'dardell' pot ser utilitzat de manera col·loquial per descriure algunes
espècies de peixos petits o com a terme regional en diferents zones de parla
catalana. Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a demanar-
ho!
Dauradella: La paraula 'Dauradella' fa referència a un peix de la família dels
sparids, conegut també com a 'daurada' o 'daurada'. És un peix molt apreciat en la
gastronomia mediterrània, tant pel seu sabor com pel seu valor comercial. La seva
carn és blanca i delicada, i es pot cuinar de diverses maneres, com a la planxa, al
forn o en guisats. A més, el terme 'dauradella' pot ser utilitzat en algunes regions
per referir-se a la forma juvenil d'aquest peix.
De reüll: La locució "de reüll" significa mirar o observar de manera lateral o amb
un ull només, sense girar completament la cara o el cos. Generalment s'utilitza per
descriure una mirada furtiva o dissimulada, com quan es vol observar alguna cosa
sense que l'altra persona se n'adoni.
Dèdal: La paraula 'dèdal' fa referència a un laberint complicat o a una estructura
intrincada, sovint associada amb la figura mitològica de Dèdal, un arquitecte i
inventor de la Grècia antiga, que va dissenyar el laberint per al rei Minos de Creta.
També pot utilitzar-se de manera figurada per descriure una situació o un sistema



que és difícil de comprendre o de navegar a causa de la seva complexitat.
Del: La paraula 'del' és una contracció de la preposició 'de' i l'article definit 'el'.
S'utilitza per indicar possessió, origen o relació entre elements. Per exemple, en la
frase "el llibre del professor", 'del' indica que el llibre pertany al professor.
Delada: La paraula "delada" no és una paraula estàndard en català. Potser et
refereixes a "delat" o "delació", que fan referència a l'acció de delatar o acusar algú.
Si tens un context específic en ment o si es tracta d'un terme dialectal o
especialitzat, si us plau, proporciona més informació i estaré encantat d'ajudar-te!
Deler: La paraula 'deler' es refereix a un desig intens o un anhel molt fort per
alguna cosa. Pot implicar una gran passió o una necessitat urgent de satisfer aquest
desig. En un context més literari, 'deler' pot evocar una sensació de desig romàntic
o emocional profund.
Delera: La paraula 'delera' fa referència a una planta del gènere *Daphne*, que
inclou diverses espècies de plantes arbustives. En alguns contextos, pot fer
referència a les baies que produeixen aquestes plantes, que són conegudes per la
seva toxicitat. A més, en un sentit més ampli, 'delera' pot ser utilitzada en la
literatura o en el llenguatge poètic per evocar imatges de bellesa o fragilitat. Si
necessites una definició més específica o en un context diferent, si us plau,
proporciona més detalls.
Delerar: La paraula 'delerar' significa tenir un desig intens o una gran ansia per
alguna cosa. Es pot referir tant a un desig positiu, com per exemple el desig de
veure algú estimat, com a un desig negatiu, com pot ser l'ansietat per aconseguir
alguna cosa que resulta inassolible. En un context més literari, pot expressar una
passió o una fervent inclinació cap a un objecte o una idea.
Dellà: La paraula "dellà" és una preposició que s'utilitza en català per indicar una
ubicació o una direcció. Es pot traduir com "altra banda" o "a l'altre costat".
S'utilitza sovint en un context poètic o literari per referir-se a un lloc que es troba a
l'altra banda d'un riu, d'una muntanya o d'un obstacle similar. També pot tenir un
sentit més abstracte, referint-se a un món o una realitat diferent.
Dual: La paraula "dual" en català es refereix a allò que té dues parts, aspectes o
elements. Pot fer referència a conceptes, sistemes o situacions que impliquen una
doble naturalesa o que es presenten en dues formes. En gramàtica, "dual" s'utilitza
per descriure un sistema de nombres que distingeix entre singular, plural i una
forma específica per a dues unitats. En altres contextos, pot referir-se a la
coexistència de dues idees o realitats.
Duel: La paraula 'duel' en català es refereix a un enfrontament o combat entre
dues persones, sovint per resoldre un conflicte personal o per defensar l'honor.
Històricament, els duels es duien a terme amb armes, com espases o pistoles, i
estaven regits per un conjunt de normes o codis d'honor. A més, el terme també pot
utilitzar-se en un context més ampli per descriure qualsevol competència o rivalitat
intensa entre dues parts, ja sigui en l'esport, en debats o en altres àmbits.
Dula: La paraula 'dula' no és un terme comú en català i no apareix en els
diccionaris estàndard. Podria ser un error tipogràfic o una variació regional. Si et
refereixes a una altra paraula o concepte, si us plau, proporciona més informació o
context, i estaré encantat d'ajudar-te!
Duler: La paraula 'duler' fa referència a un recipient o contenidor que s'utilitza per
a transportar o emmagatzemar líquids, especialment en el context de la vinificació
o el comerç de vi. També pot referir-se a un petit dipòsit o tanc d'aigua. En un
context més general, pot designar qualsevol tipus de recipient o tanc que serveix
per a conservar substàncies líquides.
Dulera: La paraula 'dulera' es pot referir a un recipient o una caixa destinada a
guardar dolços o llaminadures. També pot fer referència a una persona que té una
inclinació especial per menjar dolços. En un context més ampli, pot descriure
alguna cosa que és dolça o que té un gust agradable.



Dull: La paraula 'dull' en català fa referència a una cosa que és avorrida, poc
interessant o que no provoca entusiasme. També pot descriure una persona que és
lenta d'enteniment o que no mostra vivacitat. En un context més literal, pot referir-
se a un objecte que no té brillantor o que és opac.
Durall: La paraula 'durall' fa referència a un tipus de material o substància que és
dur i resistent. En alguns contextos, pot referir-se també a un tipus de pedra o
mineral que es caracteritza per la seva duresa. A més, en l'àmbit de la botànica, pot
designar un arbre o planta que presenta una fusta dura. Si necessites una definició
més específica o en un context concret, no dubtis a demanar-ho!
Edul: La paraula 'Edul' no és reconeguda com a terme en català. Podria ser un nom
propi o un terme específic d'un context determinat. Si et refereixes a alguna cosa
en concret, et convido a proporcionar més informació o context perquè pugui ajudar-
te millor.
Ela: La paraula 'ela' en català pot referir-se a diverses coses, però una de les
definicions més comunes és la següent: 

1. **Ela (substantiu)**: Nom que rep la lletra "l" en l'alfabet català, especialment
quan es parla de la seva pronunciació o es fa referència a la seva forma. 

A més, 'ela' pot aparèixer en contextos mèdics, com en 'ela' (esclerosi lateral
amiotròfica), que és una malaltia neurodegenerativa.

Si necessites una definició més específica o en un altre context, no dubtis a dir-ho!
Elder: La paraula 'elder' en anglès es tradueix al català com "ancià" o "venerable", i
es refereix a una persona de més edat, sovint respectada per la seva saviesa i
experiència. En un context més específic, pot fer referència a un membre d'una
comunitat o grup que ocupa una posició d'autoritat o lideratge. Si et referies a un
context diferent, si us plau, proporciona més informació.
Eldera: La paraula 'Eldera' fa referència a una planta del gènere Sambucus, que
inclou diverses espècies, com el saüc comú (Sambucus nigra). Aquesta planta és un
arbust o arbre petit que es caracteritza per les seves flors blanques o crema, que
floreixen a la primavera i l'estiu, i per les seves baies negres, que són comestibles
però requereixen cocció per eliminar la toxicitat. L'eldra s'utilitza en la medicina
popular i en la preparació de xarops i infusions. A més, sovint creix en zones
humides i és coneguda per la seva capacitat d'atraure pol·linitzadors.
Elf: La paraula 'elf' fa referència a una criatura mitològica que apareix en diverses
cultures, especialment en la literatura fantàstica. En general, els elfs són
representats com a éssers màgics, sovint amb una aparença semblant a la humana,
però més bells i amb característiques sobrenaturals. Són coneguts per la seva
habilitat en la màgia, la seva connexió amb la natura i, en moltes narracions, per
viure en boscos o terres encantades. En la cultura popular, els elfs han estat
popularitzats per obres com les de J.R.R. Tolkien, on són representats com a
guardians de la natura i éssers savis.
Ell: "Ell" és un pronom personal de tercera persona del singular en català, que
s'utilitza per referir-se a un individu masculí. Es fa servir tant en el llenguatge parlat
com escrit per identificar o mencionar una persona ja coneguda o que s'està
parlant. Per exemple: "Ell va a la botiga."
Ella: 'Ella' és un pronom personal de tercera persona del singular en femení que
s'utilitza per referir-se a una persona de sexe femení. També pot referir-se a una
cosa o entitat femenina en contextos més generals. A més, 'ella' s'usa sovint per
indicar una distància o separació respecte a la persona que parla i la persona a qui
es fa referència.
Elul: 'Elul' és el nom d'un mes del calendari hebreu. Es tracta del sisè mes de l'any
en el calendari hebreu, que correspon aproximadament a agost-setembre en el



calendari gregorià. Elul és un període de preparació espiritual abans de les festes de
Rosh Hashanà (Any Nou jueu) i Yom Kipur (Dia de l'Expiació), i és un temps dedicat
a la reflexió, el penediment i la reconciliació. En la tradició jueva, es considera un
moment per a l'autoavaluació i el perdó.
Eral: La paraula 'eral' fa referència a un any de vida d'un animal, especialment en
el context de la ramaderia, com en el cas de bovins. En general, s'utilitza per
descriure un vedell que té un any d'edat. També pot referir-se a la fase de
creixement d'alguns animals joves.
Falda: La paraula 'falda' es refereix a la part inferior del vestit que cobreix les
cames, generalment associada a la roba femenina. També pot referir-se a la porció
de terra que es troba a la part inferior d'una muntanya o d'un turó. En un context
més ampli, 'falda' pot utilitzar-se per descriure qualsevol superfície que s'inclina o
que es troba en una posició més baixa respecte a un altre element.
Faldada: La paraula 'faldada' es refereix a una peça de roba que forma part d'un
vestit o d'una faldilla, generalment la part que cau des de la cintura cap avall.
També pot fer referència a la forma o el disseny d'aquesta peça. En un context més
ampli, 'faldada' pot descriure qualsevol cosa que tingui una forma similar a una
faldilla o que s'estengui cap avall.
Faldar: La paraula 'faldar' és un verb que significa fer o tenir faldres, és a dir,
referit a la forma de vestir que cobreix la part inferior del cos, com en el cas d'una
faldilla. També pot referir-se a l'acció de fer que alguna cosa es doblegui o es plegui
en forma de faldra. En un context més ampli, pot implicar l'acte de cobrir o envoltar
amb un material que penja.
Faldara: La paraula 'faldara' fa referència a una peça de roba que forma part de
l'armari femení. Es tracta d'una faldilla, generalment de llargada variable, que
cobreix la part inferior del cos. En alguns contextos, 'faldara' també pot referir-se a
la part d'una peça de roba que s'extén cap avall, com en el cas de vestits o
jaquetes. En un sentit més ampli, pot evocar una imatge de vestimenta tradicional o
folklòrica.
Falder: La paraula 'falder' fa referència a una persona que és molt submisa o que
es comporta de manera servil, especialment en relació amb una figura d'autoritat.
També pot descriure algú que es mostra excessivament afectuós o que busca
constantment l'aprovació dels altres. En un context més concret, pot referir-se a un
tipus de comportament que implica una falta de dignitat o autonomia.
Faldera: La paraula 'faldera' fa referència a un tipus de vestit o peça de roba que
es caracteritza per tenir una forma ampla i voluminosa, sovint amb plecs o
arrugues. En alguns contextos, pot referir-se també a una faldilla o a una part d'un
vestit que cobreix la part inferior del cos. En un sentit més general, 'faldera' pot ser
utilitzada per descriure qualsevol element que tingui una forma similar o que emuli
aquesta característica de volum.
Fall: La paraula 'fall' en català es tradueix com a 'caiguda' o 'tardor', depenent del
context. En el primer cas, fa referència a l'acció de caure o a l'estat de caure; en el
segon cas, s'utilitza per designar l'estació de l'any que va des de setembre fins a
desembre, caracteritzada per la caiguda de les fulles dels arbres. Si necessites una
definició més específica o en un context diferent, si us plau, proporciona més
informació.
Falla: La paraula 'falla' té diverses accepcions en català: 

1. **Falla (s.f.)**: Es refereix a un defecte o error en alguna cosa, com ara un
sistema, un mecanisme o una obra. Per exemple, es pot parlar de la falla d'un
aparell electrònic.

2. **Falla (s.f.)**: En el context de la festa de les Falles de València, es referix a les
grans escultures de cartró, fusta i altres materials que es cremen durant les



celebracions.

3. **Falla (s.f.)**: En geologia, designa una fractura o descontinuïtat en les roques,
per la qual hi ha un desplaçament relatiu entre les dues parts.

4. **Falla (s.f.)**: En un context més ampli, pot referir-se a un error o una mancança
en el comportament d'una persona o en la seva actuació.

En funció del context, la paraula pot tenir un significat diferent.
Fallada: La paraula 'fallada' en català es pot definir com: 

1. **Sustantiu**: Es refereix a un error, defecte o manca en alguna cosa, com ara
un sistema, un mecanisme o un procés. Per exemple, una fallada tècnica en un
dispositiu electrònic.

2. **Adjectiu**: Pot descriure alguna cosa que ha fallat o que no ha funcionat
correctament.

En un context més ampli, 'fallada' també pot referir-se a una decisió o judici que no
s'ha executat amb èxit.
Fal·lal: La paraula 'fal·lal' fa referència a un tipus de planta, concretament a una
herba de la família de les gramínies, que es caracteritza per tenir una tija alta i
flexible. També pot ser utilitzada en un context més general per referir-se a coses
que són fràgils o poc sòlides. Si necessites una definició més específica o un context
diferent, si us plau, fes-m'ho saber!
Fallar: La paraula 'fallar' en català té diversos significats: 

1. **Cometre un error**: Fer alguna cosa incorrectament o equivocar-se en una
acció o decisió.
2. **No complir amb una expectativa**: No aconseguir un objectiu o no respondre a
les expectatives d'algú.
3. **Deixar de funcionar**: Referit a un mecanisme o aparell que ja no opera com
hauria de.
4. **Faltar**: En el context de la mort, pot referir-se a la desaparició d'una persona.

Aquests significats poden variar lleugerament segons el context en què s'utilitzi la
paraula.
Faller: La paraula 'faller' té diverses accepcions en català: 

1. **Relatiu a les falles**: Es refereix a tot allò que està relacionat amb les festes de
les Falles, especialment a València, on es cremen grans figures de cartró i fusta.

2. **Persona que participa en les Falles**: Un faller és una persona que forma part
d'una comissió fallera, que organitza i participa en les activitats i celebracions
relacionades amb aquestes festes.

3. **Faller (en el context de la natura)**: Pot fer referència a un arbre o planta que
ha caigut o que està en procés de caure.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a preguntar!
Fallera o fal·lera: La paraula 'fallera' fa referència a una persona que forma part
de les Falles, una festa tradicional que se celebra principalment a València i altres
localitats de la Comunitat Valenciana. Les falleres són les dones que representen les
falles, sovint vestides amb indumentària tradicional, i que participen en les diverses



activitats i actes festius relacionats amb aquesta celebració, com ara la plantada de
les falles, les ofrendes i les cercaviles. 

D'altra banda, 'fal·lera' és un terme que pot referir-se a una inclinació o afició
intensa cap a alguna cosa, sovint amb un to de passió o entusiasme.

Ambdues paraules comparteixen l'arrel 'fall-' o 'fal-', però el seu significat és
diferent segons el context en què s'utilitzin.
Falua: La paraula 'falua' fa referència a una embarcació petita i lleugera,
normalment de fusta, que es fa servir per a la navegació en aigües poc profundes o
per a transportar càrrega i persones. En alguns casos, també pot referir-se a un
tipus de vaixell de pesca. La falua és caracteritzada per tenir un fons pla i una proa
elevada, la qual cosa la fa adequada per a maniobrar en zones costaneres o rius.
Fardell: La paraula 'fardell' fa referència a un paquet o un feix de coses que es
transporten juntes, sovint embolicades amb un drap o una tela. També pot referir-
se a un conjunt de coses que es porten a sobre, com ara un equipatge o una
càrrega. En un sentit més figurat, pot utilitzar-se per descriure un conjunt de
preocupacions o problemes que algú porta a sobre.
Farell: La paraula 'farell' es refereix a un petit far o senyal que s'utilitza per a la
navegació marítima, generalment situat en zones costaneres o en illes. També pot
fer referència a un petit objecte que emet llum, com una espelma o un llum de
senyalització. En alguns contextos, 'farell' pot ser un sinònim de 'llum' o 'llumeta'. Si
necessites una definició més específica o un context diferent, fes-m'ho saber!
Faula: La paraula 'faula' es refereix a un relat breu, sovint amb animals com a
protagonistes, que transmet una moral o una ensenyança. Les faules són un gènere
literari que busca entretenir i, alhora, ensenyar valors o lliçons de vida. Un exemple
conegut de faula és "La llebre i la tortuga", que il·lustra la importància de la
perseverança i la humilitat.
Faüllada: La paraula 'faüllada' fa referència a un conjunt de faülls, que són una
mena de plàstic o material similar que es fa servir per a cobrir o aïllar. En alguns
contextos, pot també referir-se a un conjunt de coses disperses o desordenades. No
obstant això, la seva utilització pot variar segons la regió. Si necessites una definició
més específica o en un context determinat, si us plau, proporciona més informació.
Fedal: La paraula "fedal" fa referència a un tipus de terra o sòl que és ric en
matèria orgànica i que, per tant, és molt fèrtil. És un terme que s'utilitza
especialment en l'agricultura per descriure terres que són adequades per al cultiu a
causa de la seva qualitat. Si necessites una definició més específica o un context
diferent, si us plau, proporciona més informació!
Federal: La paraula 'federal' fa referència a un sistema polític o a una organització
que es basa en la unió de diverses entitats o estats autònoms que, alhora,
mantenen un cert grau d'autonomia. En un sistema federal, hi ha una distribució de
poder entre un govern central i governs regionals o locals. El terme també pot
referir-se a les institucions o lleis que regulen aquesta forma de govern. En un
context més ampli, 'federal' pot relacionar-se amb qualsevol aspecte que impliqui la
col·laboració o la unió entre diferents parts per a un objectiu comú.
Fel: La paraula 'fel' fa referència a un líquid amarg secretat pel fetge, que participa
en el procés de digestió, especialment en la digestió dels greixos. En un context
més ampli, 'fel' també pot referir-se a la bilis, que és el líquid que conté aquest suc
digestiu. En un sentit figurat, 'fel' pot ser utilitzat per descriure una actitud o un
comportament amarg o maliciós.
Felera: La paraula 'felera' es refereix a un tipus de planta, concretament a una
espècie de falguera del gènere *Asplenium*, que es caracteritza per les seves fulles
llargues i estretes. També pot fer referència a una zona o lloc on creixen aquestes
plantes. En un context més ampli, 'felera' pot ser utilitzada en el llenguatge popular



per descriure un ambient natural on abunden les falgueres.
Feral: La paraula 'feral' en català es refereix a un animal que ha tornat a un estat
salvatge després de viure en un entorn domèstic o controlat. També pot descriure
comportaments o característiques que són pròpies d'animals salvatges. En un sentit
més ampli, 'feral' pot ser utilitzat per descriure alguna cosa que és indomable o que
ha escapat del control humà.
Ferla: La paraula 'ferla' en català es pot referir a un tipus de peix, concretament a
la "ferla de mar", que és un nom comú per a alguns peixos de la família dels
escombrids. També pot fer referència a un terme col·loquial o regional que designa
un tipus de peix o una espècie específica en determinades zones. Si busques una
definició més específica o un context diferent, si us plau, proporciona més
informació!
Ferralla: La paraula 'ferralla' fa referència a les restes o fragments de metall,
especialment de ferro, que són considerats inservibles o que han estat descartats.
També pot referir-se a la matèria metàl·lica que es recull per a la seva reutilització o
reciclatge. En un sentit més ampli, 'ferralla' pot implicar qualsevol tipus de material
metàl·lic que ha perdut la seva utilitat original.
Fèrula: La paraula 'fèrula' té diverses accepcions: 

1. **En medicina**: Es refereix a un dispositiu rígid que s'utilitza per immobilitzar o
sostenir una part del cos, com ara un braç o una cama, normalment després d'una
fractura o una lesió.

2. **En botànica**: Designa una planta del gènere 'Ferula', que inclou diverses
espècies d'herbes perennes de la família de les apiàcies, com la fèrula de Càndia,
que és coneguda per la seva grandària i les seves tiges robustes.

3. **En un sentit més figurat**: Pot referir-se a qualsevol element que serveix per
controlar o limitar el moviment d'alguna cosa.

En general, la fèrula és un instrument que proporciona suport i estabilitat.
Feudal: La paraula 'feudal' fa referència a un sistema social, econòmic i polític que
va predominar a Europa durant l'edat mitjana, caracteritzat per la relació de
vassallatge entre senyors i vassalls. En aquest sistema, els senyors concedien
terres (feus) als vassalls a canvi de serveis militars i altres obligacions. També pot
referir-se a qualsevol aspecte relacionat amb aquest sistema, com ara les
estructures de poder, les lleis o les pràctiques d'aquella època.
Fraula: La paraula 'fraula' en català es refereix a un tipus de fruita, concretament a
la fruita de la planta coneguda com a 'frauxera' o 'fraula'. En alguns llocs, també pot
fer referència a una varietat de maduixa o a fruites similars. En un sentit més ampli,
pot utilitzar-se per descriure qualsevol fruita petita i dolça. Si necessites una
definició més específica o en un context diferent, si us plau, proporciona més
informació.
Fraular: La paraula 'fraular' fa referència a l'acció de fer fraus o enganys,
especialment en el context de la manipulació o alteració de la veritat per obtenir un
benefici il·legítim. Pot implicar la comissió d'un delicte o una falta moral relacionada
amb la deshonestedat. En un sentit més ampli, també pot referir-se a l'engany en
general.
Fraulera: La paraula 'fraulera' fa referència a un tipus de planta, concretament a
una herba de la família de les composades. També pot designar un lloc on creixen
aquestes plantes. En un context més popular, pot fer referència a una persona que
és considerada poc seriosa o que actua de manera lleugera. Si necessites una
definició més específica o en un context diferent, no dubtis a demanar-ho!
Fuel: La paraula 'fuel' en català es tradueix com a 'combustible'. Es refereix a



qualsevol material que pot ser cremat per produir energia, calor o potència, com
ara el petroli, el carbó, el gas natural o altres substàncies que s'utilitzen en motors,
calderes i altres sistemes d'energia.
Fuell: La paraula 'fuell' no sembla ser un terme reconegut en català. Potser et
refereixes a 'fuell' en un context específic o a una paraula similar. Si tens més
informació o un context diferent, estaré encantat d'ajudar-te. Si busques una
paraula relacionada, si us plau, proporciona més detalls.
Ful: La paraula 'ful' no és un terme estàndard en català. Podria ser una variant
dialectal o un error tipogràfic. Si et refereixes a una altra paraula o concepte, si us
plau, proporciona més context o revisa la paraula que vols definir. Estaré encantat
d'ajudar-te!
Fula: La paraula 'fula' en català es pot referir a un tipus de vestit o roba. En alguns
contextos, també pot fer referència a una cosa que és considerada de poca qualitat
o que és un engany. Tanmateix, la seva acceptació i significat poden variar segons
la regió. Si necessites un context més específic o un altre significat, si us plau,
indica-ho!
Fulard: La paraula 'fulard' es refereix a un tipus de peça de roba, generalment de
forma rectangular o quadrada, que es fa servir principalment per adornar o protegir
el coll. Els fulards solen estar confeccionats de materials lleugers com la seda, el
cotó o el polièster, i poden presentar una gran varietat de colors i estampats. A
més, també es poden utilitzar com a accessori de moda o per cobrir els cabells.
Fulardar: La paraula 'fulardar' no és un terme reconegut en el català estàndard.
Pot ser que es tracti d'un terme col·loquial o d'argot en alguna regió específica. Si
us plau, proporciona més context o verifica l'ortografia per poder ajudar-te millor.
Fulé: La paraula 'fulé' es refereix a un tipus de tela o drap que és lleuger i sovint de
colors vius. També pot designar un teixit de cotó o de fibra sintètica que s'utilitza
per a confeccionar roba, estovalles o altres articles tèxtils. En algunes regions, pot
tenir altres significats locals o específics. Si necessites més informació o un context
diferent, no dubtis a preguntar!
Full: La paraula 'full' en català té diverses accepcions: 

1. **Full (sustantiu)**: Es refereix a una làmina plana de paper o d'un altre material,
que pot ser en blanc o que conté informació escrita o impresa. Per exemple, un full
de paper.

2. **Full (sustantiu)**: En botànica, fa referència a una part de les plantes,
normalment plana i verdosa, que creix a les branques i és responsable de la
fotosíntesi.

3. **Full (sustantiu)**: En el context de la música, pot referir-se a una partitura o a
un conjunt de notes escrites en un paper.

4. **Full (adjectiu)**: En alguns contextos, pot utilitzar-se com a sinònim de 'ple' o
'complet'.

En general, el terme 'full' s'utilitza per designar un objecte pla que conté informació
o que forma part d'una estructura més gran, com les fulles d'un llibre o les fulles
d'una planta.
Fulla: La paraula 'fulla' té diverses accepcions en català: 

1. **Botànica**: Es refereix a l'òrgan verd i aplanat d'una planta, que normalment
creix a partir de la tija i és responsable de la fotosíntesi, així com de l'evaporació de
l'aigua.



2. **Paper**: Pot designar una làmina de paper, que pot ser en blanc o escrita, com
ara una fulla d'un llibre o un full d'apuntes.

3. **Eina**: En el context d'eines, 'fulla' pot referir-se a la part tallant d'algunes
eines, com ara un ganivet o una serra.

4. **Unitat de mesura**: En alguns contextos, pot fer referència a una unitat de
mesura en la impressió o la fabricació de paper.

Així doncs, 'fulla' és una paraula que pot tenir diversos significats segons el context
en què s'utilitzi.
Fullada: La paraula 'fullada' fa referència al conjunt de fulles d'una planta o arbre.
També pot referir-se a la quantitat de fulles caigudes al terra, especialment durant
la tardor. En un context més literari o poètic, 'fullada' pot evocar imatges de natura
i cicle de la vida.
Fullar: La paraula 'fullar' en català significa cobrir o adornar amb fulles, o bé fer
que una planta o un arbre tingui fulles. També es pot utilitzar en un sentit més
ampli per referir-se a l'acció de fer que alguna cosa estigui plena de fulles o
d'elements semblants. En un context figurat, pot referir-se a la idea de fer que
alguna cosa sigui més rica o variada.
Fullareda: La paraula 'fullareda' fa referència a un conjunt de fulles, especialment
en el context de les fulles que cauen d'un arbre durant la tardor. També pot utilitzar-
se per descriure una gran quantitat de fulles que s'acumulen en un lloc, com ara al
terra d'un bosc o en un jardí. En un sentit més ampli, pot evocar la imatge de la
natura i el cicle de les estacions.
Furfural: El furfural és un compost orgànic aromàtic que es deriva principalment
de la lignina i dels carbohidrats, com els que es troben en les plantes. Es presenta
com un líquid incolor o de color groguenc amb una olor característica. S'utilitza
principalment en la indústria química com a solvent, en la fabricació de resines, i
com a intermedi en la producció de diversos productes químics. També té
aplicacions en l'extracció de substàncies a partir de materials vegetals.
Lar: La paraula 'lar' en català fa referència a un lloc d'habitatge o de residència,
sovint associat a la idea de llar familiar o de confort. Pot evocar sentiments de
calidesa, seguretat i pertinença. En un context més ampli, 'lar' també pot referir-se
a un espai on es crea un ambient acollidor i afectuós.
Lauda: La paraula "lauda" té diverses accepcions en català: 

1. **Lauda (s.f.)**: Fa referència a una inscripció o un epitafi que es col·loca en
memòria d'una persona difunta, sovint en una làpida o monument funerari. 

2. **Lauda (s.f.)**: En un context més general, pot referir-se a un poema o un text
que lloa les qualitats o les virtuts d'algú o d'alguna cosa.

3. **Lauda (s.f.)**: En el camp de la música, pot referir-se a una composició musical
que és un cant de lloança o de devoció.

Si necessites una definició més específica o un context diferent, no dubtis a
demanar-ho!
Laude: La paraula 'laude' en català es refereix a un elogi o una lloança, sovint
utilitzada en un context acadèmic o literari per descriure un reconeixement o una
apreciació positiva envers una obra, una persona o un acte. També pot fer
referència a un tipus de poema o composició que exalta les qualitats d'algú o
d'alguna cosa. En un context religiós, pot referir-se a un cant o a una oració de
lloança.



Làurea: La paraula 'làurea' fa referència a un premi o reconeixement que s'atorga
a algú per la seva excel·lència en un determinat àmbit, com ara la literatura, l'art o
la ciència. També pot referir-se a un símbol de triomf, sovint representat per una
corona de fulles de llorer. En un context més ampli, 'làurea' pot descriure qualsevol
cosa que sigui digna de lloança o que impliqui un gran èxit.
Led: La paraula 'Led' fa referència a un tipus de diodes que emeten llum (Light
Emitting Diode, en anglès). Són dispositius electrònics que converteixen l'energia
elèctrica en llum i s'utilitzen àmpliament en il·luminació, pantalles i indicadors. Els
LEDs són coneguts per la seva eficiència energètica, llarga vida útil i petites
dimensions.
Leu: La paraula 'leu' en català té diverses accepcions: 

1. **Adjectiu**: Es fa servir per descriure alguna cosa que és lleugera o que pesa
poc. Per exemple, un objecte pot ser considerat leu si és fàcil de moure o
transportar.

2. **Adjectiu**: També pot referir-se a una cosa que és poc intensa o que té un
efecte suau, com un dolor leu o una malaltia lleu.

3. **Adjectiu**: En un context més figurat, pot indicar que una persona és amable o
que actua amb suavitat.

Si necessites una definició més específica o en un context concret, no dubtis a
demanar-ho!
Lla: La paraula "lla" no és un terme reconegut en català. Si et refereixes a "lla" com
a una forma dialectal o a una paraula específica d'alguna regió, et convido a
proporcionar més context. Si busques una definició d'una altra paraula similar,
estaré encantat d'ajudar-te!
Lladella: La paraula 'lladella' fa referència a un tipus de peix que pertany a la
família dels gàrdids. Aquest peix és conegut per la seva carn saborosa i és apreciat
en la cuina. També pot fer referència a un tipus de lladella que és un utensili de
cuina utilitzat per a fer coccions. En algunes regions, el terme pot tenir altres
significats locals o variants. Si necessites una definició més específica o referida a
un context particular, si us plau, proporciona més informació.
Lladrar: La paraula 'lladrar' es refereix a l'acció de fer el so característic que
emeten els gossos. Aquest so és un crit o un bord que pot expressar diverses
emocions, com ara l'alerta, la por o l'alegria. En un sentit més ampli, 'lladrar' pot
també fer referència a emetre sons semblants a altres animals o, en un registre
figurat, a parlar de manera molesta o innecessària.
Lladre: La paraula 'lladre' es refereix a una persona que roba, és a dir, que pren de
manera il·legal i amb intenció de no retornar béns o propietats que pertanyen a una
altra persona. El terme pot tenir connotacions negatives i es fa servir per descriure
individus que cometen actes de furt o robatori. En un sentit més ampli, també pot
referir-se a algú que actua de manera deshonesta o que es beneficia del treball o
els recursos d'altres de manera injusta.
Llar: La paraula 'llar' es refereix al lloc on una persona o una família viu, és a dir, a
la casa o al domicili. També pot evocar un sentit de calidesa i acolliment, associat a
l'espai familiar i a les relacions afectives que hi tenen lloc. En un sentit més ampli,
'llar' pot simbolitzar la idea de seguretat, confort i pertinença.
Llard: La paraula 'llard' en català es refereix a un greix animal, especialment el que
s'obté del porc, que s'utilitza en cuina per a la preparació de diversos plats. També
pot fer referència a un greix similar obtingut d'altres animals. A més, en un context
més ampli, 'llard' pot ser sinònim de greix en general.
Llarder: La paraula 'llarder' fa referència a un lloc o espai on es guarden i



s'emmagatzemen aliments, especialment carn, per a la seva conservació. En un
sentit més ampli, pot referir-se també a un magatzem o a un lloc on es conserven
productes alimentaris. En algunes regions, 'llarder' pot tenir connotacions
específiques relacionades amb la cura de la carn o amb la preparació d'embotits.
Llardufa: La paraula "llardufa" fa referència a un tipus de peix, concretament a un
peix de la família dels gàrdecs, que es caracteritza per tenir un cos allargat i una
carn saborosa. També pot ser utilitzada en un context més col·loquial per referir-se
a una persona que es comporta de manera estranya o ridícula. La seva etimologia i
usos poden variar segons la regió. Si necessites més informació o un context
específic, no dubtis a preguntar!
Llau: La paraula 'llau' en català fa referència a un llit de riu o a una superfície
d'aigua que es forma a causa de la pluja o el desglaç. També pot fer referència a un
lloc on l'aigua es recull o es concentra. En alguns contextos, 'llau' pot ser utilitzat
per descriure una zona humida o un petit estany.
Llauada: La paraula 'llauada' fa referència a una acció o efecte de llauar, que
significa fer una llau, és a dir, preparar la terra per a la sembra, normalment
mitjançant l'ús d'eines agrícoles. També pot referir-se a una terra que ha estat
llauada. En un context més ampli, pot implicar l'alteració del sòl per a facilitar el
cultiu.
Llaura: La paraula "llaura" és el substantiu femení que fa referència a l'acció de
llaurar, és a dir, a l'operació agrícola que consisteix a treballar la terra, generalment
amb un arat, per preparar-la per a la sembra. També pot referir-se a la superfície de
terra que ha estat treballada d'aquesta manera. En un sentit més ampli, pot
simbolitzar el procés de preparació o de cultivació d'idees o projectes.
Llaurada: La paraula 'llaurada' fa referència a l'acció de llaurar, que consisteix a
treballar la terra per preparar-la per a la sembra o per a millorar-ne les condicions.
Pot fer referència tant al procés com al resultat d'aquest treball del sòl. En un
context agrícola, la llaurada és essencial per airejar la terra, eliminar males herbes i
incorporar matèria orgànica.
Llaurar: Llaurar és un verb que significa treballar la terra amb l'objectiu de
preparar-la per a la sembra o per a la cultiu. Generalment, implica l'ús d'eines o
màquines per desfer i airejar el sòl, així com per incorporar matèria orgànica o
nutrients. Llaurar és una pràctica agrícola essencial que ajuda a millorar la fertilitat
del terreny i a controlar les males herbes.
Llefardar: "Llefardar" és un verb en català que significa fer soroll o xivarri,
especialment en un context de despreocupació o desordre. També pot referir-se a
actuar de manera imprudent o sense tenir en compte les conseqüències. En alguns
contextos, pot implicar una actitud de despreocupació o de no fer cas de les
normes.
Llefra: La paraula 'llefra' es refereix a un tipus de peix de la família dels clupeïds,
conegut també com a 'sardina' en alguns llocs. En un context més ampli, pot referir-
se a una espècie de peix petit que és habitual en les aigües mediterrànies. Si
necessites més informació o una definició diferent, no dubtis a demanar-ho!
Llefre: La paraula "llefre" fa referència a una part del cos d'alguns animals,
concretament a la pell o el pèl que cobreix el cos, i sovint s'utilitza per descriure el
pelatge d'animals com els gats o els gossos. També pot fer referència a la pell d'un
animal que ha estat pelat. En algunes regions, el terme pot tenir altres significats
relacionats amb la textura o el tipus de pèl.
Llera: La paraula 'llera' fa referència al fons o al llit d'un riu o d'un torrent, és a dir,
la superfície per on flueix l'aigua. També pot referir-se a l'espai que ocupa el riu
entre les seves riberes. A més, en un sentit més ampli, pot designar el curs d'aigua
mateix.
Lleu: La paraula 'lleu' en català es refereix a alguna cosa que és poc intensa, que té
poca gravetat o que és de poca importància. També pot descriure una sensació o



un dolor que és suau o no molt molest. En un context més general, pot indicar
lleugeresa o facilitat en el moviment o en l'execució d'una tasca.
Lleuda: La paraula 'lleuda' fa referència a un tipus de tela o drap que es
caracteritza per ser lleuger i sovint s'utilitza en la confecció de roba, especialment
per a vestits d'estiu o peces informals. També pot referir-se a un material que és
suau al tacte i que permet una bona circulació de l'aire. En alguns contextos,
'lleuda' pot ser sinònim de 'lleugera' o 'fina'.
Lleudar: La paraula 'lleudar' fa referència al procés de fer que una massa de farina
i aigua, generalment amb l'addició de llevat, augmenti de volum a causa de la
producció de gasos durant la fermentació. Aquest procés és essencial en la
preparació de pa i altres productes de forneria, ja que proporciona esponjositat i
textura a les masses. També pot referir-se, de manera més general, a l'acció de fer
que alguna cosa creixi o s'ampliï.
Lleuder: La paraula 'lleuder' es refereix a un adjectiu que indica que alguna cosa
és lleugera o poc pesada. També pot fer referència a la facilitat o la senzillesa d'un
acte o una acció. En un context més específic, pot designar una persona que actua
amb lleugeresa o sense profunditat en els seus pensaments o accions.
Lleure: La paraula 'lleure' es refereix al temps que una persona té disponible per
dedicar-se a activitats que no són laborals ni obligatòries. Es tracta d'un període de
descans o oci en què es poden realitzar activitats recreatives, culturals, esportives o
de relaxament. El lleure és important per al benestar personal i la qualitat de vida,
ja que permet desconnectar de les responsabilitats diàries i gaudir de moments de
diversió i plaer.
Lluer: La paraula 'lluer' fa referència a un tipus de peix, concretament al peix
conegut com a 'lluer' o 'lluer de mar', que pertany a la família dels escombrids. És
un peix de carn blanca i saborosa, molt valorat en la gastronomia. A més, en
algunes regions, el terme 'lluer' pot fer referència a una persona que és una mica
mandrosa o que no es mou amb agilitat. Si necessites una definició més específica
o un context diferent, no dubtis a dir-ho!
Llufa: La paraula 'llufa' té diverses accepcions en català: 

1. **Llufa (s.f.)**: Es refereix a una granota o un tipus d'amfibis de la família dels
bufons, sovint caracteritzada per la seva pell rugosa i la seva forma robusta.

2. **Llufa (s.f.)**: En un registre més col·loquial, pot fer referència a una persona
que és considerada poc fiable o que enganya, similar a l'ús de 'xarlatà' o 'estafador'.

3. **Llufa (s.f.)**: En l'argot esportiu, pot referir-se a un error o una jugada dolenta
que resulta en una pèrdua d'oportunitat per a l'equip.

El context en què s'utilitzi la paraula pot determinar el seu significat específic.
Llufar-se: La paraula "llufar-se" fa referència a l'acció de fer-se lluf, és a dir, de
deixar-se portar per una actitud de despreocupació o de no fer cas de les
responsabilitats. També pot implicar una certa desídia o negligència en les accions
quotidianes. En un context més col·loquial, pot referir-se a l'acte de relaxar-se o de
no prendre's les coses massa seriosament.
Llur: La paraula 'llur' és un adjectiu possessiu que s'utilitza per referir-se a la
tercera persona del plural, equivalent a 'seu' o 'seva' en català. S'usa per indicar
possessió i es pot traduir com "el seu" o "la seva" en el context de múltiples
persones. Per exemple, en una frase com "llur casa", es refereix a "la casa seva"
d'un grup de persones.
Luda: La paraula 'luda' no és un terme comú en català i no apareix en els
diccionaris habituals. Podria ser un nom propi, un terme local o dialectal, o fins i tot
un error tipogràfic. Si tens més context sobre com s'utilitza aquesta paraula, estaré



encantat d'ajudar-te a trobar una definició més precisa o rellevant.
Ràdula: La 'ràdula' és un òrgan de tipus raspall que es troba en alguns animals
invertebrats, com els mol·luscs, especialment els gastòpodes. Està format per una
sèrie de dents petites i es fa servir per raspar o desgastar aliments, com ara algues
o matèria orgànica, que es troben a les superfícies on viuen. La ràdula és un
element clau en la dieta d'aquests animals, ja que els permet alimentar-se de
manera eficient.
Rafal: La paraula 'Rafal' pot referir-se a diversos contextos, però en general, en
català, es pot entendre com un nom propi o un topònim. En algunes regions, 'rafal'
es pot utilitzar per descriure una finca o una casa de camp, sovint relacionada amb
l'activitat agrícola o ramadera. Si busques un significat més específic o un context
particular, si us plau, proporciona més informació!
Ral: La paraula 'ral' en català pot tenir diversos significats, depenent del context: 

1. **Ral (nom)**: És una unitat de mesura de la longitud que equival a un
mil·límetre. S'usa en alguns àmbits tècnics o científics.

2. **Ral (adjectiu)**: Pot referir-se a alguna cosa que és poc dens o que té una
textura lleugera.

3. **Ral (nom comú)**: En el context de la zoologia, pot fer referència a un tipus de
peix.

Si necessites una definició més específica o un altre context, no dubtis a dir-ho!
Rall: La paraula 'rall' es refereix a un tipus d'ocell aquàtic pertanyent a la família
dels rallids. Són ocells de mida petita a mitjana, amb un cos compacte, potes
llargues i un bec relativament curt. Són coneguts per viure en ambients humits,
com aiguamolls i zones pantanoses, i sovint són difícils de veure a causa del seu
comportament esquiu i la seva habilitat per camuflar-se entre la vegetació. A més,
el terme 'rall' també pot referir-se a alguns gèneres d'aquests ocells, com el gènere
Rallus.
Rallar: La paraula 'rallar' en català té diverses acepcions: 

1. **Rallar (verbo)**: Fer que un aliment, com el formatge o la xocolata, es redueixi
a petits trossos o a pols mitjançant un utensili anomenat ratllador. Per exemple,
"rallar formatge per a la pasta".

2. **Rallar (verbo)**: Parlar de manera contínua i, sovint, innecessària o molesta. Es
pot fer servir en un context informal per referir-se a algú que parla molt o que
s'expressa de manera repetitiva.

3. **Rallar (verbo)**: En alguns contextos, pot referir-se a fer un so repetitiu o
molest, similar a un soroll de fons.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Raller: La paraula 'raller' fa referència a un tipus de peix de la família dels ralls, que
es caracteritza per tenir un cos allargat i aplanat. També pot referir-se a un ocell de
la família dels rallids, que habita en zones humides. En un context més col·loquial,
'raller' pot ser utilitzat per descriure una persona que parla molt o que es queixa
constantment. Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a
preguntar!
Real: La paraula "real" en català té diverses accepcions: 

1. **Adjectiu**: Que existeix en la realitat, que és veritable o autèntic. Per exemple,



es pot parlar d'un fet real, en oposició a un fet imaginari o fictici.

2. **Relatiu a la reialesa**: Que pertany o està relacionat amb la monarquia o la
reialesa. Per exemple, un "palau real" és un palau que és residència d'un rei o reina.

3. **Matemàtica**: En matemàtiques, es refereix a un nombre real, que és
qualsevol nombre que pot ser trobat en la recta numèrica, incloent tant nombres
racionals com irracionals.

4. **Economia**: En economia, s'utilitza per referir-se a valors ajustats per la
inflació, com en el cas de "ingressos reals".

5. **Informàtica**: En el context de la informàtica, pot referir-se a un sistema real,
en oposició a un sistema simulat o virtual.

Així, la paraula "real" pot tenir significats diversos depenent del context en què
s'utilitzi.
Redall: La paraula 'redall' en català fa referència a un terme que s'utilitza per
descriure un petit espai o una porció de terra que es troba al voltant d'un edifici o
una casa, sovint dedicada a jardineria o a l'hort. També pot referir-se a la part de la
casa que queda a la vora d'un camí o d'una carretera. En alguns contextos, 'redall'
pot tenir connotacions de recolliment o de lloc acollidor.
Redallar: La paraula 'redallar' significa fer que una cosa es redali o es redonixi, és
a dir, donar-li forma rodona o fer que es torni circular. També pot referir-se a l'acció
de fer que un objecte o una superfície tingui un contorn arrodonit. En un sentit més
figurat, pot implicar suavitzar o suavitzar una situació o un conflicte.
Refallar: La paraula 'refallar' significa tornar a fer una cosa que ja s'havia fet
anteriorment, especialment en el context de reconstruir o reparar alguna cosa que
s'ha perdut o danyat. Pot referir-se tant a la restauració d'estructures com a la
repetició d'un procés o d'una acció. En un sentit més figurat, també pot implicar la
idea de recuperar una situació o un estat anterior.
Rel: La paraula 'rel' no té una definició específica com a terme independent en
català. No obstant això, pot referir-se a una abreviatura o forma contraccional en
alguns contextos, com en "relació" o "relativament". Si necessites una definició
relacionada amb un context específic o un terme similar, si us plau, proporciona
més informació.
Relé: La paraula 'relé' es refereix a un dispositiu electromecànic que serveix per
obrir o tancar un circuit elèctric en resposta a un senyal d'entrada. El relé actua
com un interruptor controlat per un circuit de baixa potència, permetent així
controlar circuits de major potència. S'utilitza habitualment en sistemes de control,
automatització i en aplicacions electròniques diverses.
Rella: La paraula 'rella' té diversos significats en català, depenent del context en
què s'utilitzi: 

1. **Rella (substantiu)**: En l'àmbit de l'agricultura, es refereix a una eina o
instrument utilitzat per a fer ralles o línies a la terra, habitualment per a sembrar.

2. **Rella (substantiu)**: En el context de la pesca, pot referir-se a una xarxa o un
sistema de pesca.

3. **Rella (substantiu)**: En algunes regions, pot fer referència a un tipus de cistella
o recipient utilitzat per a transportar o emmagatzemar productes.

Si necessites un significat més específic o en un context particular, no dubtis a



demanar-ho!
Relleu: La paraula 'relleu' té diverses accepcions en català: 

1. **Geografia**: Fa referència a les variacions en l'elevació del terreny, incloent
muntanyes, valls, planures, etc. En aquest context, el relleu es pot descriure com el
conjunt de formes que presenta la superfície terrestre.

2. **Art**: En el camp de les arts visuals, el relleu és una tècnica escultòrica que
consisteix a modelar figures que sobresurten d'una superfície plana, creant així una
il·lusió de volum i profunditat.

3. **Figuratiu**: En un sentit més abstracte, pot referir-se a la idea de canvi o
substitució, com en el cas de rellevar una persona d'un càrrec o responsabilitat.

4. **En el llenguatge comú**: Pot també referir-se a la intensitat o a l'impacte
d'alguna cosa, com en el cas de donar relleu a una idea o un sentiment.

En resum, 'relleu' pot referir-se tant a aspectes físics del terreny com a tècniques
artístiques i conceptes més abstractes.
Reüllar: La paraula 'reüllar' no és un terme comú en català i no apareix en els
diccionaris estàndard. Podria ser un error tipogràfic o una variació dialectal. Si et
refereixes a 'reüll' (que significa 'mirar' o 'observació' en alguns contextos), o a un
altre terme similar, si us plau, proporciona més context o verifica l'ortografia. Estaré
encantat d'ajudar-te amb la definició correcta.
Ruderal: La paraula 'ruderal' fa referència a les plantes que creixen en llocs
alterats per l'activitat humana o per processos naturals, com ara terrenys
abandonats, vores de camins o àrees afectades per incendis. Aquestes plantes són
sovint pioneres i poden colonitzar ràpidament espais on altres vegetals no poden
viure. El terme s'utilitza en ecologia per descriure un tipus de vegetació que
s'adapta a condicions adverses.
Ruflar: La paraula 'ruflar' en català fa referència a l'acció de fer un so o un soroll
semblant a un buf o un xiuxiueig. Pot ser utilitzada en contextos relacionats amb
animals, com el so que fan alguns ocells, o en referència a persones que fan un
soroll lleuger o una respiració forta. En alguns casos, també pot tenir connotacions
de despreci o burla, depenent del context en què s'utilitzi.
Rull: La paraula 'rull' pot tenir diverses accepcions en català: 

1. **Rull (nom comú)**: Fa referència a un tipus de planta herbàcia de la família de
les gramínies, també coneguda com a 'rull de mar', que creix en zones costaneres.

2. **Rull (nom propi)**: Pot ser un cognom català.

3. **Rull (verb)**: En algunes regions, pot fer referència a l'acció de rodar o fer girar
alguna cosa.

Si necessites una definició més específica o un context particular, no dubtis a
indicar-ho!
Rulla: La paraula 'rulla' pot tenir diverses accepcions segons el context. En general,
es pot referir a: 

1. **Rulla (sustantiu)**: En alguns dialectes, es pot referir a un tipus de pa rodó o a
una peça de menjar que té forma de rotlle.
2. **Rulla (verb)**: En el context de la llengua catalana, pot ser una forma del verb
'rullar', que significa rodar o girar.



Si necessites una definició més específica o en un context concret, no dubtis a dir-
ho!
Rullar: La paraula 'rullar' en català té diversos significats segons el context.
Principalment, es pot referir a: 

1. **Rodar**: Fer que una cosa es mogui en una direcció circular o en una
superfície.
2. **En el context de la música**: Fer sonar un instrument, especialment de manera
rítmica o repetitiva.
3. **En argot**: Pot també referir-se a l'acció de fumar cigarretes o altres
substàncies.

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, no dubtis a
preguntar!
Rural: La paraula 'rural' es refereix a allò que està relacionat amb el camp, les
zones no urbanes o les activitats agrícoles i ramaderes. Pot descriure un entorn, un
estil de vida o una manera de produir que es desenvolupa fora de les ciutats, sovint
caracteritzat per la seva tranquil·litat i una connexió més estreta amb la natura.
Ulà: La paraula 'Ulà' no és una paraula reconeguda en català estàndard. Podria ser
un nom propi o un terme d'ús local o dialectal. Si et refereixes a una altra paraula o
necessites informació sobre un context específic, si us plau, proporciona més detalls
i estaré encantat d'ajudar-te!
Ull: **Ull** (s.m.): òrgan de la vista situat a la cara, que permet percebre la llum i
les imatges. Els ulls són essencials per a la visió i estan formats per diverses
estructures, incloent la còrnia, la pupil·la, el cristall·lí i la retina. A més, el terme 'ull'
també pot fer referència a l'element que serveix per observar o mirar, com ara en
expressions com "ull d'una agulla". En un sentit més figurat, pot referir-se a
l'atenció o la vigilància, com en "tenir un ull posat en alguna cosa".
Ullada: La paraula 'ullada' fa referència a una mirada ràpida o superficial cap a
alguna cosa. Pot implicar l'acció de mirar amb atenció però de manera breu, sovint
per obtenir una impressió general o per valorar alguna cosa sense aprofundir-hi.
També pot utilitzar-se en un sentit més figurat per descriure una revisió o una
observació general d'una situació.
Ullal: La paraula "ullal" fa referència a un tipus de dent, normalment llarga i
punxeguda, que es troba en alguns animals, com ara els porcs senglars o els
elefants. En el context dels animals, els ullals són utilitzats per defensar-se o per
lluitar. També pot referir-se a un dent més gran i destacat en la dentadura d'alguns
mamífers. En un sentit més ampli, "ullal" pot ser utilitzat figurativament per
descriure alguna cosa que té una forma similar a una punta o a un agulló.
Ullar: La paraula 'ullar' en català fa referència a l'acció d'observar o mirar amb
atenció, sovint amb una connotació de curiositat o interès. També pot fer referència
a l'acció de mirar fixament o d'examinar detingudament alguna cosa. En alguns
contexts, pot estar relacionada amb l'ús de l'ull en activitats com la vigilància o la
supervisió.
Ullera: **Ullera** (s.f.): Objecte o dispositiu que es porta davant dels ulls per
corregir la visió o per protegir-los de la llum, el vent o altres agents externs. Les
ulleres poden tenir vidres correctors, de sol o de protecció, i es sostenen
normalment per mitjà d'un muntatge que s'ajusta a les orelles i al nas.
Ullerada: La paraula 'ullerada' fa referència a un terme que pot tenir diverses
accepcions, però en general s'utilitza per descriure una mirada o una mirada ràpida.
En un context més concret, pot referir-se a una mirada que es fa amb atenció o
amb interès. També pot aparèixer en contextos poètics o literaris. Si necessites una
definició més específica o en un context determinat, si us plau, proporciona més
informació.



Ulleral: La paraula 'ulleral' fa referència a un petit forat o obertura que s'utilitza per
mirar o observar. En alguns contextos, pot referir-se també a una finestra petita o a
un espai per on es pot veure alguna cosa. En general, el terme s'associa amb la
idea de visibilitat o observació a través d'un espai reduït.
Ulular: La paraula 'ulular' significa emetre un crit o un so característic, generalment
associat a animals com els mussols o altres ocells nocturns. També pot referir-se a
produir un so similar a un udol o a un gemec. En un sentit més figurat, pot ser
utilitzada per descriure l'acció de plorar o lamentar-se de manera que recordi a un
udol.

Per què jugar al Paraulògic és Beneficiós

Jugar al Paraulògic ofereix una sèrie de beneficis cognitius i educatius que poden millorar
les habilitats mentals i l'aprenentatge dels jugadors. En primer lloc, aquest joc estimula el
pensament crític i la resolució de problemes, ja que els jugadors han de buscar connexions
entre les paraules i les pistes que se'ls presenten. A més, fomenta la creativitat, ja que els
participants han de pensar de manera lateral per trobar solucions innovadores.

D'altra banda, el Paraulògic pot contribuir a millorar el vocabulari i la comprensió lectora, ja
que els jugadors s'exposen a noves paraules i estructures lingüístiques. Això no només
enriqueix el seu llenguatge, sinó que també potencia les seves habilitats comunicatives.
Finalment, jugar en grup pot afavorir la interacció social i el treball en equip, creant un
ambient d'aprenentatge col·laboratiu que beneficia a tots els participants.

Descobreix el Paraulògic: Diversió i Desafiament en Cada
Paraula!

Quina jornada de Paraulògic hem tingut! Els mots han volat, les pistes s’han entrellaçat i les
estratègies s’han posat a prova. Ens encantaria saber com us ha anat i quines tàctiques us
han ajudat a desxifrar els enigmes d’avui. Compartiu les vostres experiències i feu-nos riure
amb les vostres anècdotes!
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